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Une question de mérite 

Voici une question que vous n’entendrez pas souvent : Pourquoi Israël mérite-t-il de 

recevoir la terre d’Israël ? Qu’ont-ils fait pour la mériter ? 

 
Vous pourriez ne pas être d’accord avec la question elle-même. Après tout, qui peut 

dire que le peuple a fait quelque chose pour la mériter ? Si vous regardez le 15ème 

chapitre de laGenèse, vous voyez que Dieu a fait une alliance avec Abraham dans 

laquelle il a promis de donner la terre aux descendants d'Abraham. Le mérite ne 

semble pas faire partie de la conversation. 

 
Mais la Parachat Ekev nous raconte apparemment une histoire différente : 

Deutéronome 7:12  

וַ  ים הָאֵלֶה, וּשְמַרְתֶם  שְפָטִּ שְמְעוּן, אֵת הַמִּ יתֶם, אֹתָםוְהָיָה עֵקֶב תִּ - וְשָמַר יְקוָה אֱלֹקיךָ לְךָ, אֶת--עֲשִּ
ית וְאֶת שְבַע, לַאֲבֹתֶיךָ.-הַבְרִּ  הַחֶסֶד, אֲשֶר נִּ

Ce sera en récompense de ce que vous écouterez ces décrets, que vous les observerez et les 
accomplirez, que Hachem ton Dieu gardera pour toi l’alliance et la bonté dont il a fait serment 
à tes ancêtres. 

 

 

Ce verset semble impliquer que les promesses de l'alliance de Dieu ne sont pas venues gratuitement. Le 

peuple devait la gagner. Ils devaient observer consciencieusement toutes les lois divines. Ce n'est qu'alors 

qu’Hachem honorerait les promesses qu'Il avait faites à leurs ancêtres. 

 
Pourtant, quelques chapitres plus tard, Moïse avertit le peuple : 

Deutéronome 9:5  

דְקָתְךָ, וּבְיֹשֶר לְבָבְךָ, אַתָה בָא, לָרֶשֶת אֶתלֹא בְ  ם הָאֵלֶה, יְקוָה אֱלֹקיךָ  -צִּ שְעַת הַגּוֹיִּ י בְרִּ אַרְצָם: כִּ
ים אֶת פָנֶיךָ, וּלְמַעַן הָקִּ ישָם מִּ שְבַע יְקוָ -מוֹרִּ צְחָק וּלְיַעֲקֹב. ההַדָבָר אֲשֶר נִּ  לַאֲבֹתֶיךָ, לְאַבְרָהָם לְיִּ

Ce n’est pas par ton mérite ni pour la droiture de ton cœur que tu viens prendre possession de 
leur pays mais à cause de l’iniquité de ces peuples que Hachem ton Dieu les chasse de devant 
toi, et afin d’accomplir la parole que Hachem a jurée à tes ancêtres à Abraham, à Yitzhak, et à 
Yaacov. 
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Comment est-ce possible ? Nous venons de lire que Dieu honorera 

son alliance et ne donnera la terre au peuple que s'il le mérite, s'il suit 

les voies de Dieu. Et maintenant, Moché semble leur dire exactement 

le contraire ! Ne commettez pas l'erreur de penser que c'est à cause 

de votre mérite que vous héritez de la terre. C'est parce que Dieu veut 

tenir sa promesse aux ancêtres, et parce que les nations qui habitent 

actuellement le pays sont mauvaises. Cela n'a rien à voir avec vos 

actions. 
 
 
Si vous comptez, nous avons maintenant entendu trois raisons distinctes pour lesquelles Dieu donne la 

terre d'Israël aux enfants d’Israël : 

 

1. Parce que Dieu l’a promis à leurs ancêtres 

2. Parce qu’ils la méritent en suivant les lois de Dieu 

3. Parce que les nations sont mauvaises (et c’est la raison pour laquelle elles méritent d’être 

chassées) 

 

Alors qu'est-ce que c'est ? Obtiennent-ils les récompenses de l'alliance parce qu'ils l'ont méritée par leurs 

actions ? Ou obtiennent-ils les récompenses de l'alliance malgré le fait qu'ils ne l'ont pas mérité, mais 

plutôt pour une autre raison - et si oui, laquelle ?  

 

Une brève histoire de l’humanité 

Pour répondre à ces questions, nous devons comprendre la nature de cette alliance originelle que Dieu a 

faite avec Abraham depuis le début du Livre de la Genèse. Nous pourrions commencer par demander : 

Pourquoi Dieu a-t-il choisi de conclure une alliance avec Abraham ? Pour être clair, nous ne demandons 

pas pourquoi Dieu a choisi Abraham en particulier. La question est plutôt pourquoi Dieu a-t-il eu besoin 

de choisir qui que ce soit ?  

 

 

La clé ici est de prêter attention au contexte historique de cette alliance. 

Regardez les histoires que la Torah choisit de nous raconter avant que Dieu 

choisisse Abraham. Nous lisons sur la faute d'Adam et Eve, le meurtre par Caïn 

de son frère Abel, la destruction de presque toute l'humanité dans un grand 

déluge et la construction de la tour de Babel. Je pense que toutes ces histoires 

apparemment déconnectées partagent en fait un thème central : l'échec de 

l'humanité. C'est dans ce contexte qu'Abraham entre en scène, que Dieu 

« choisit » Abraham.  

 

Vous pourriez donc penser que lorsque Dieu s'approche d'Abraham et choisit de nouer une relation 

spéciale avec lui, Dieu abandonne essentiellement le reste de l'humanité. Mais ce n'est pas ce que le 

texte semble nous dire. Juste après le récit de la Tour de Babel, Dieu choisit Abraham — et dans leur 

toute première interaction, Dieu lui promet : 
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Genèse 12:2-3  

בְרְכוּ בְךָ,  וְאֶעֶשְךָ, לְגוֹי גָּדוֹל, וַאֲבָרֶכְךָ, וַאֲגַדְלָה שְמֶךָ; וֶהְיֵה, בְרָ  כָה. וַאֲבָרְכָה, מְבָרְכֶיךָ, וּמְקַלֶלְךָ, אָאֹר; וְנִּ
שְפְחֹת הָאֲדָמָה.   כֹל מִּ

Je ferai de toi un grand peuple ; Je te bénirai, J’agrandirai ton nom et tu seras bénédiction. Je 
bénirai ceux qui te bénissent et celui qui te maudit, Je le maudirai ; et toutes les familles de la 
terre se béniront par toi. 

 

 

Si vous regardez attentivement le langage de Dieu, vous verrez que l'accent n'est pas seulement mis ici 

sur Abraham ; c'est sur tout le monde aussi. Celui qui bénit Abraham sera également béni. Abraham 

impacte positivement le reste de l’humanité… ou est censé l’impacter. 

 

Un peu plus tard dans l'histoire d'Abraham, nous expliquons encore plus clairement comment, 

exactement, Abraham est censé accomplir cela. Juste avant que Dieu ne détruise Sodome et ses villes 

environnantes, nous avons un très rare aperçu des propres pensées de Dieu qui révèle à quel point 

Abraham sera une bénédiction pour les autres nations : 

Genèse 18:18-19  

בְרְכוּ בְךָ,  וְאֶעֶשְךָ, לְגוֹי גָּדוֹל, וַאֲבָרֶכְךָ, וַאֲגַדְלָה שְמֶךָ; וֶהְיֵה, בְרָ  כָה. וַאֲבָרְכָה, מְבָרְכֶיךָ, וּמְקַלֶלְךָ, אָאֹר; וְנִּ
שְפְחֹת הָאֲדָמָה.   כֹל מִּ

Abraham doit devenir une nation grande et puissante, et tous les peuples de la terre se 
béniront par lui. Car je l’ai aimé, parce qu’il ordonne à ses enfants et à sa maison après lui de 
garder la voie de Hachem, de faire la charité et la justice. 

 

 
 
Quel mécanisme Dieu décrit-il ici ? Comment se fait-il que les 

nations seront bénies à travers Abraham ? L'idée est qu'Abraham 

va mener une vie juste et droite - une vie dévouée à Hachem - et il 

va ordonner à ses enfants et petits-enfants de vivre leur vie de la 

même manière. Les descendants d'Abraham seront une nation 

modèle, un peuple qui enseigne à tous les autres les valeurs du 

Dieu Tout-Puissant.   

 

C'est, comme nous le comprenons, la raison pour laquelle Dieu a 

choisi Abraham - et cela nous donne un aperçu de ce qu'était 

l'alliance. Il s’agissait d’une alliance bilatérale : Dieu promettait de donner à Abraham de nombreux 

descendants, et que ces descendants hériteraient du pays de Canaan — mais Abraham, de son côté, 

devait aussi faire quelque chose. Il devait suivre les voies de Dieu et enseigner ces valeurs à ses enfants 

- dans le but ultime d'avoir un impact sur le monde entier. C'était le deal : Abraham accomplirait la mission 

de Dieu, et Dieu fournirait à Abraham une descendance et la terre. 

 

Qu’est-ce qu’a Abraham dans sa boîte à outils? 

Une descendance et la terre : y a-t-il une raison spécifique pour laquelle Dieu promet ces récompenses à 

Abraham? Il se pourrait que les deux côtés de l'alliance soient totalement indépendants l'un de l'autre : 

Abraham fait quelque chose dans l'intérêt de Dieu, et Dieu le récompense avec des choses qui sont dans 

son intérêt, c'est-à-dire la terre et des enfants. Mais que se passe-t-il si les deux côtés de l'alliance sont 

liés ? Pensez-y : Dieu a nommé Abraham pour servir de nation modèle à toutes les nations du monde, 
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mais pour accomplir cela, Abraham a besoin de quelque chose. Il doit être une nation – et une nation 

signifie une descendance et une terre. Ce sont les ingrédients les plus basiques. Alors Dieu lui promet 

des enfants et une terre - non pas comme une récompense pour avoir suivi Dieu, en soi, mais comme des 

outils pour la mission. C'est comme si Dieu disait : Abraham, engage-toi dans la mission, garde ta part du 

deal, et je te donnerai les outils dont tu as besoin pour l'accomplir.  

 

Mais comment Dieu peut-il savoir qu'Abraham utilisera correctement les outils ? Après tout, un outil 

puissant entre de mauvaises mains peut être très destructeur. Nous voulons suggérer qu'avant que Dieu 

ne donne à Abraham ces « outils » dans leur intégralité, il l'a d'abord mis à l’épreuve : pour voir s'il était 

pleinement engagé dans la mission confiée. Nous pensons que c'est l'un des thèmes sous-jacents du récit 

de la Akedat Yitzhak. 
 
 
Pendant de nombreuses décennies, Abraham et Sarah étaient stériles. 

Abraham avait fidèlement suivi Dieu pendant des années, et Dieu lui avait 

promis que ses descendants seraient aussi nombreux que les étoiles… 

mais pourtant, ils n'avaient pas d'enfants. Enfin, après des années 

d’attente, Yitzhak est né. Il était censé être l'enfant par qui tous les 

descendants d'Abraham viendraient, par qui l'alliance serait accomplie - 

mais quelque chose de tragique s'est produit. Dieu est venu vers Abraham 

et lui a demandé de « rendre l'enfant » (voir Genèse 22). Si vous étiez 

Abraham, quelle aurait été votre réaction ? Vous deviendriez 

probablement livide. Vous diriez : Dieu, tu me l'as promis et je t'ai été fidèle 

pendant toutes ces années. Comment as-tu pu me prendre cet enfant ? 

Mais ce n'est pas ce que dit Abraham. Il ne proteste pas du tout. Il se 

prépare juste à offrir son fils à Dieu. Comment a-t-il pu faire ça? 

 

Peut-être que la réponse réside dans la théorie que nous avons présentée plus tôt : la promesse de Dieu 

était un outil et non une récompense. En d'autres termes, peut-être qu'Abraham s'est rendu compte que 

la promesse d'un enfant n'était pas une sorte de récompense qu'Abraham méritait ; c'est un outil qu'on lui 

a donné pour l'aider à accomplir sa mission. Si vous voyez Yitzhak de cette manière, cela change tout 

votre point de vue sur l'histoire. Si Dieu donne à Abraham une mission et un outil, puis décide que l'outil 

doit être utilisé d'une manière différente, cela ne change-t-il pas les choses ?   

 

On le voit si on regarde la réponse de Dieu à la fin de l'histoire, une fois qu'il a vu qu'Abraham était vraiment 

prêt à renoncer à son fils : 

Genèse 22:16-18  

יתָ אֶת י, יַעַן אֲשֶר עָשִּ נְךָ אֶת-הַדָבָר הַזֶה, וְלֹא חָשַכְתָ, אֶת-כִּ י-בִּ ידֶךָ. כִּ בָרֵךְ אֲבָרֶכְךָ, וְהַרְבָה אַרְבֶה -יְחִּ
ם, וְ -אֶת תְבָרְכוּ בְזַרְעֲךָ,   שְפַת-כַחוֹל, אֲשֶר עַלזַרְעֲךָ כְכוֹכְבֵי הַשָמַיִּ רַש זַרְעֲךָ, אֵת שַעַר אֹיְבָיו. וְהִּ הַיָם; וְיִּ

י  .כֹל גּוֹיֵי הָאָרֶץ, עֵקֶב, אֲשֶר שָמַעְתָ בְקֹלִּ

Puisque tu as fait cette chose-là et n’as pas refusé ton fils, ton unique, Je te bénirai 
assurément et J’accroîtrai grandement ta descendance, comme les étoiles des cieux et 
comme le sable sur le bord de la mer ; ta descendance héritera de la porte de ses ennemis. Et 
tous les peuples de la terre se béniront par ta descendance, parce que tu as écouté ma voix. 

 

 

En étant prêt à offrir Yitzhak à Dieu, Abraham a montré à Dieu qu'il comprenait le but ultime du don de 

Dieu à travers les enfants. À son tour, Dieu garantit à Abraham qu'Il remplira sa part de l'alliance et donnera 

à Abraham les descendants dont il a besoin pour construire une nation.  
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Retour aux deux promesses 

Mais Hachem conclut sa réponse de manière fascinante : 

Genèse 22: 18  

י  . עֵקֶב, אֲשֶר שָמַעְתָ בְקֹלִּ

parce que ("Ekev") tu as écouté ma voix. 
 

 

Ekev – nous avons déjà entendu cela… dans notre Paracha… Ekev : 

Deutéronome 7:12  

וַ   עֵקֶבוְהָיָה   ים הָאֵלֶה, וּשְמַרְתֶם  שְפָטִּ שְמְעוּן, אֵת הַמִּ יתֶם, אֹתָםתִּ - וְשָמַר יְקוָה אֱלֹקיךָ לְךָ, אֶת--עֲשִּ
ית וְאֶת שְבַע, לַאֲבֹתֶיךָ.-הַבְרִּ  הַחֶסֶד, אֲשֶר נִּ

Ce sera en récompense parce que (“Ekev”) vous écouterez ces décrets, que vous les 
observerez et les accomplirez, que Hachem ton Dieu gardera pour toi l’alliance et la bonté dont 
il a fait serment à tes ancêtres. 

 

 

C'est plus qu'une simple coïncidence… Vous voyez, ce sont les deux seules fois dans toute la Torah où 

ce mot "Ekev" est utilisé dans le contexte d’être à l'écoute de Dieu. La première fois, lors de la Akedat 

Yitzhak, il est utilisé lorsque Hachem est sur le point de donner à Abraham le premier des deux outils : la 

descendance. Et la deuxième fois, dans Parachat Ekev, c'est quand Hachem va donner aux descendants 

d'Abraham le deuxième outil : la terre.   
 
 
Peut-être que maintenant, en relisant Parachat Ekev, nous avons une 

compréhension plus nuancée de la raison pour laquelle le peuple obtient 

la terre. La terre n'est pas une récompense pour avoir suivi Hachem ; ce 

n'est pas quelque chose que le peuple mérite. C'est un outil pour les aider 

à accomplir Sa mission. Dieu dit : Ecoutez, je suis prêt à vous donner cette 

terre comme un outil, mais je ne peux pas vous la donner à moins que je 

puisse voir que vous vous êtes engagé à l'utiliser pour ma mission. Suivez 

Mes lois et montrez-Moi votre engagement, tout comme votre ancêtre 

Abraham l'a fait autrefois. Si vous faites cela, alors Je vous donnerai la 

terre.  

 

En effet, cela expliquerait pourquoi Moché était si catégorique que les gens ne voient pas la terre comme 

une sorte de récompense qu'ils méritent. Savez-vous pourquoi il est si important pour les gens d'éviter 

cette erreur, de ne pas voir la terre comme une récompense pour leur droiture ? Quelle terrible erreur 

pourraient-ils commettre s'ils pensaient qu'ils avaient obtenu la terre parce qu'ils la méritaient ? Ils 

pourraient penser : Super, c'est fini ! Nous avons accompli ce que nous devions accomplir, nous avons 

fait tout ce que Dieu nous demandait — et le fait qu'Il nous ait récompensés avec cette terre en est la 

preuve ! Mais c'est l'antithèse du concept de mission. Non, ils obtiennent la terre dans un but - et ce but 

ne s'arrête pas lorsqu'ils s'installent sur cette terre. Maintenant qu'ils sont sur la terre, ils doivent continuer 

à observer les lois divines. Ils doivent intégrer la terre dans leur objectif.  

 

Qu'en est-il de cette autre raison mentionnée par Moïse pour expliquer pourquoi le peuple obtient la terre : 

l'idée de la méchanceté des autres nations ? Moché avait dit: 

 

 



6 
 
 
 
 
 
 

 

Deutéronome 9:5  

פָנֶיךָ  ישָם מִּ ם הָאֵלֶה, יְקוָה אֱלֹקיךָ מוֹרִּ שְעַת הַגּוֹיִּ י בְרִּ ים אֶתכִּ שְבַע יְקוָה-, וּלְמַעַן הָקִּ  הַדָבָר אֲשֶר נִּ
צְחָק וּלְיַעֲקֹב.  לַאֲבֹתֶיךָ, לְאַבְרָהָם לְיִּ

mais à cause de l’iniquité de ces peuples que Hachem ton Dieu les chasse de devant toi, et 
afin d’accomplir la parole que Hachem a jurée à tes ancêtres à Abraham, à Yitzhak, et à 
Yaacov. 

 
 

 

Alors c'est quoi ? Est-ce à cause de la promesse faite aux ancêtres, ou est-ce à cause de la méchanceté 

des nations ? La réponse est peut-être : ce n'est pas l'un ou l'autre. Ce ne sont pas deux raisons distinctes 

: la première raison explique pourquoi nous avions besoin de la deuxième raison pour commencer. Dieu 

a chargé Abraham d'une mission, et dans le cadre de cette mission, Il lui a fait une promesse - mais il y a 

une raison pour laquelle Dieu a donné cette mission à Abraham en premier lieu. C'était à cause de la 

méchanceté des nations : les nations qui ont construit la Tour de Babel, qui ont participé aux actes 

immoraux qui ont culminé dans le grand déluge, les nations qui ne se sont toujours pas remises des 

péchés de Caïn et d'Adam et Eve. Il y a de l'immoralité et de la corruption dans le monde, mais une nation 

choisie - équipée d'outils donnés par Hachem - est censée changer tout cela. La terre est l'un de ces outils 

- et alors que nous entrons dans la terre, Moché nous exhorte à ne jamais oublier notre objectif.  

 

  



7 
 
 
 
 
 
 

 
               

1. D.ieu s’adresse pour la première fois à Avraham
 

Genèse 12:1–3  ג – בראשית יב:י 
1 Hachem dit à Avram: ‘Va pour toi, hors de ton pays, de 
l’endroit où tu es né et de la maison de ton père, vers la 
terre que Je te montrerai. 2 Je ferai de toi un grand peuple ; 
Je te bénirai, J’agrandirai ton nom et tu seras bénédiction. 
3 Je bénirai ceux qui te bénissent et celui qui te maudit, Je 
le maudirai ; et toutes les familles de la terre se béniront 
par toi.’.  

ֹּאמֶר יְקוָה אֶל  א לְךָ מֵאַרְצְךָ וּמִמּוֹלַדְתְךָ וּמִבֵית -אַבְרָם, לֶךְ-וַי

וְאֶעֶשְךָ, לְגוֹי גָדוֹל, וַאֲבָרֶכְךָ,   בהאָרֶץ, אֲשֶר אַרְאֶך.ָּ  -אֶל, אָבִיךָ

שְמֶךָ בְרָכָה.  ; וַאֲגַדְלָה  וּמְקַלֶלְךָ,   גוֶהְיֵה,  מְבָרְכֶיךָ,  וַאֲבָרְכָה, 

ל ר; וְנִבְרְכוּ בְךָ, כֹּ ת הָאֲדָמָה.  אָאֹּ  מִשְפְחֹּ

 

2. D.ieu promet la terre aux descendants d’Avraham
 

Genèse 15:12–21  כא – בראשית טו:יב 
12 Alors que le soleil allait se coucher, une profonde 
torpeur s’abattit sur Abram ; et voici – une angoisse, une 
obscurité profonde s’abattit sur lui. 13 Et Il dit à Abram : 
‘Sache bien que ta descendance sera étrangère dans un 
pays qui n’est pas le leur ; ils les asserviront et les 
opprimeront, quatre cents ans. 14 Et aussi le peuple qu’ils 
serviront, Je le jugerai et ensuite, ils sortiront avec de 
grandes richesses. 15 Quant à toi, tu rejoindras en paix tes 
ancêtres ; tu seras enterré au terme d’une vieillesse 
heureuse. 16 Et la quatrième génération reviendra ici, car 
le pêché de l’Amoréen ne sera pas complet jusqu’alors.’ 17 
Et il advint que le soleil se couche et il fit très sombre. Et 
voici, un fourneau fumante une torche de feu qui passa 
entre ces morceaux. 18 Ce jour-là, Hachem conclut une 
alliance avec Abram en disant : ‘A tes descendants, J’ai 
donné ce pays, depuis le fleuve de l’Egypte jusqu’au grand 
fleuve, le fleuve d’Euphrate : 19 le Kénéen, le Kénézéen et 
le Kadmonéen ; 20 le ‘Hétéen, le Phérézéen, et les Refaïm, 
21 l’Amoréen, le Canaanéen, le Guirgachéen et le 
Jébuséen.’  

אַבְרָם; וְהִנֵה אֵימָה -דֵמָה נָפְלָה עַלוַיְהִי הַשֶמֶש לָבוֹא, וְתַרְ   יב

פֶלֶת עָלָיו.   חֲשֵכָה לָה, נֹּ עַ תֵדַע כִי  יגגְדֹּ ֹּאמֶר לְאַבְרָם, יָדֹּ גֵר -וַי

תָם יִהְיֶה זַרְעֲךָ אַרְבַע מֵאוֹת, --בְאֶרֶץ לֹּא לָהֶם, וַעֲבָדוּם, וְעִנוּ אֹּ

דוּ, דָ -אֶת  וְגםַ  ידשָנָה.  כִי; וְאַחֲרֵיהַגוֹי אֲשֶר יַעֲבֹּ כֵן יֵצְאוּ,  -ן אָנֹּ

גָדוֹל.   אֶל טובִרְכֻש  תָבוֹא  תִקָבֵר, -וְאַתָה  בְשָלוֹם:  תֶיךָ,  אֲבֹּ

ן -רְבִיעִי, יָשוּבוּ הֵנָה: כִי לֹּא וְדורֹּ   טזבְשֵיבָה טוֹבָה.   שָלֵם עֲוֹּ

רִי, עַד י  יזהֵנָה.  -הָאֱמֹּ יָה; וְהִנֵה תַנוּר הַשֶמֶש בָאָה, וַעֲלָטָה הָ  ויַהְִ

עָבַר  אֲשֶר  אֵש,  וְלַפִיד  הָאֵלֶה.  , עָשָן,  הַגְזָרִים  בַיוֹם   יח בֵין 

אֶת יְקוָה  כָרַת  נָתַתִי  בְרִית—אַבְרָם -הַהוּא,  לְזַרְעֲךָ,  ר:  לֵאמֹּ

עַד-אֶת מִצְרַיִם,  מִנְהַר  ֹּאת,  הַז נהְרַ הַנָהָר-הָאָרֶץ  ת. -הַגדָלֹּ  פרְָ

נִי.  -הַקֵינִי, וְאֶת-אֶת  יט -הַחִתִי וְאֶת-וְאֶת  כהַקְנִזִי, וְאֵת, הַקַדְמֹּ

וְאֶתהַ  וְאֶת-וְאֶת  כא הָרְפָאִים.  -פְרִזִי,  רִי,  - וְאֶת, הַכְנַעֲנִי-הָאֱמֹּ

 הַיְבוּסִי. -גִרְגָשִי, וְאֶתהַ 

 

3. D.ieu révèle à Abraham sa mission
 

Genèse 18:17-19  יט – בראשית יח:יז 
17 Et Hachem dit : ‘Vais-Je cacher à Abraham ce que Je 
fais, 18 alors qu’Abraham doit devenir une nation grande 
et puissante et que tous les peuples de la terre se béniront 
par lui ? 19 Car Je l’ai aimé, parce qu’il ordonne à ses 
enfants et à sa maison après lui de garder la voie de 
Hachem, de faire la charité et la justice, afin que Hachem 
puisse amener sur Abraham ce dont Il a parlé à son sujet.’ 

שֶה.    יז אֲנִי עֹּ אֲשֶר  מֵאַבְרָהָם,  אֲנִי  הַמְכַסֶה  אָמָר:   יח וַיקוָה, 

וְנִבְרְכוּ--וְאַבְרָהָם וְעָצוּם;  גָדוֹל,  לְגוֹי  יִהְיֶה  גוֹיֵי --בוֹ -הָיוֹ  ל,  כֹּ

אֶת  יט. הָאָרֶץ יְצַוֶּה  אֲשֶר  לְמַעַן  יְדַעְתִיו,  וְאֶת-כִי  בֵיתוֹ -בָנָיו 

וְשָמְרוּ  וּמִשְפָט אַחֲרָיו,  צְדָקָה  לַעֲשוֹת  יְקוָה,  לְמַעַן, --דֶרֶךְ 

 דִברֶ, עלָיָו. -אֵת אֲשֶר, אַבְרָהָם-הָבִיא יְקוָה עַל
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4. La ligature d’Its'hak
 

Genèse 22:9–18  יח – בראשית כב:ט 
9 Ils arrivèrent à l’endroit que Dieu lui avait dit ; Abraham y 
construisit l’autel et disposa le bois ; il ligota Yitzhak, son 
fils, et le mit sur l’autel, par-dessus le bois. 10 Abraham 
étendit la main et prit le couteau pour égorger son fils. 11 
Un ange de Hachem l’appela du ciel et dit : ‘Abraham, 
Abraham !’ Il dit : ‘Me voici !’ 12 Il dit : ‘Ne porte pas ta main 
sur le jeune homme et ne lui fais rien car, maintenant, Je 
sais que tu es [un homme] craignant Dieu et tu ne m’as pas 
refusé ton fils, ton unique.’ 13 Abraham leva ses yeux et vit 
- et voici un bélier ! – ensuite, empêtré dans les 
broussailles par ses cornes ; Abraham alla et prit le bélier, 
et l’offrit en holocauste à la place de son fils. 14 Abraham 
appela cet endroit « Hachem-Yiré », comme il est dit en ce 
jour, sur la montagne, Hachem sera vu. 15 L’ange de 
Hachem appela Abraham une deuxième fois du ciel 16 et 
il dit : ‘Par Moi-Même Je jure – parole de Hachem – que 
puisque tu as fait cette chose-là et n’as pas refusé ton fils, 
ton unique, 17 Je te bénirai assurément et J’accroîtrai 
grandement ta descendance, comme les étoiles des cieux 
et comme le sable sur le bord de la mer ; ta descendance 
héritera de la porte de ses ennemis. 18 Et tous les peuples 
de la terre se béniront par ta descendance, perce que tu 
as écouté ma voix.’ 

אוּ, אֶל  ט  לוֹ הָאֱלֹקים, וַיִבֶן שָם אַבְרָהָם-הַמָּקוֹם אֲשֶר אָמַר-וַיָבֹּ
ךְ אֶת-אֶת ד, אֶת-הַמִּזְבֵחַ, וַיַעֲרֹּ  יִצְחָק בְנוֹ, וַיָשֶם-הָעֵצִים; וַיַעֲקֹּ

עַל תוֹ  לָעֵצִים.  -אֹּ מִמַּעַל  אֶת  יהַמִּזְבֵחַ,  אַבְרָהָם  יָדוֹ,  -וַיִשְלַח 

אֶת-אֶת וַיִקַח  ט,  לִשְחֹּ מַלְאַךְ   יאבְנוֹ.  -הַמַּאֲכֶלֶת,  אֵלָיו  וַיִקְרָא 

ֹּאמֶר, הִנֵנִי.  -מִן, יְקוָה ֹּאמֶר, אַבְרָהָם אַבְרָהָם; וַי   יב הַשָמַיִם, וַי

מֶר יָדְךָ אֶל-אַל, ויַאֹּ וְאַל-תִשְלַח  כִי -הַנַעַר,  תַעַש לוֹ, מְאוּמָה: 

יָדַעְתִי חָשַכְתָ אֶת-כִי, עַתָה  וְלֹּא  אַתָה,  -בִנְךָ אֶת- יְרֵא אֱלֹקים 

מִמֶּנִי.  יְ  אֶתוַיִ  יגחִידְךָ,  אַבְרָהָם  וְהִנֵה-שָא  וַיַרְא  אַיִל, -עֵינָיו, 

בְקַרְנָיו בַסְבַךְ  נֶאֱחַז  אֶת ; אַחַר,  וַיִקַח  אַבְרָהָם  הָאַיִל, -וַיֵלֶךְ 

לָה תַחַת בְנוֹ.   א  יד וַיַעֲלֵהוּ לְעֹּ הַמָּקוֹם הַהוּא,  -אַבְרָהָם שֵם ויַקִ רְָ

הַי יֵאָמֵר  אֲשֶר  יִרְאֶה,  בְהַריְקוָה  יֵרָאֶה.   וֹם,  וַיִקְרָא   טויְקוָה 

אֶל יְקוָה,  מִן-מַלְאַךְ  שֵנִית,  בִי   טז .הַשָמָיִם-אַבְרָהָם,  ֹּאמֶר,  וַי

הַזֶה, וְלֹּא  הַדָבָר-יְקוָה: כִי, יַעַן אֲשֶר עָשִיתָ אֶת-נִשְבַעְתִי נְאֻם

אֶת אֶת-חָשַכְתָ,  רֵָ -כיִ   יזיְחִידֶךָ.  -בִנְךָ  בהָ ב  רְַ והְ  כךְ,  רֶָ אבֲ   ך 

שְפַת הַיָם; -זַרְעֲךָ כְכוֹכְבֵי הַשָמַיִם, וְכַחוֹל, אֲשֶר עַל-אַרְבֶה אֶת

יְבָיו.   וְיִרַש אֹּ שַעַר  אֵת  גוֹיֵי   יח זַרְעֲךָ,  ל  כֹּ בְזַרְעֲךָ,  וְהִתְבָרְכוּ 

לִי., הָאָרֶץ, עֵקֶב  אֲשֶר שָמַעְתָ בְקֹּ
 

 

5. Si le peuple garde les lois divines, Hachem gardera l’alliance
 

Deutéronome 7:12  דברים ז:יב 
12 Ce sera en récompense de ce que vous écouterez ces 
décrets que vous les observerez et les accomplirez, que 
Hachem ton Dieu gardera pour toi l’alliance et la bonté dont 
il a fait serment à tes ancêtres. 

וּשְמַרְתֶם   יב הָאֵלֶה,  הַמִּשְפָטִים  אֵת  תִשְמְעוּן,  עֵקֶב  וְהָיָה 

תָם, וַעֲשִיתֶם אֶת-- אֹּ לְךָ,  אֱלֹקיךָ  יְקוָה  וְאֶת-וְשָמַר  -הַבְרִית 

יך.ָ , חֶסֶד, אֲשֶר נִשְבַעהַ   לאַבֲתֶֹּ
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6. Deux autres raisons pour lesquelles Israël reçoit la terre
 

Deutéronome 9:1-6  ו – דברים ט:א 
1 Ecoute, Israël, tu traverses aujourd’hui le Jourdain pour 
venir et chasser des peuples plus grands et plus puissants 
que toi, des villes grandes et fortifiées jusqu’aux cieux, 2 
un people grand et élevé, des enfants de géants, dont tu 
sais et dont tu as ouï dire, qui peut se dresser contre les 
enfants du géant? 3 Sache aujourd’hui que c’est Hachem 
ton Dieu Lui-même qui traverse devant toi, un feu 
dévorant; c’est Lui qui les exterminera, et c’est Lui qui les 
soumettra devant toi ; tu les chasseras et tu les anéantiras 
rapidement, comme Hachem te l’a dit. 4 Ne dis pas en ton 
cœur, lorsque Hachem les repoussera de devant toi, en 
disant : ‘C’est par mon mérite que Hachem m’a fait entrer 
pour prendre possession de ce pays et c’est à cause de 
l’iniquité de ces nations que Hachem les chasse de devant 
toi’. 5 Ce n’est pas par ton mérite ni pour la droiture de ton 
coeur que tu viens prendre possession de leur pays mais 
à cause de l’iniquité de ces peuples que Hachem ton Dieu 
les chasse de devant toi, et afin d’accomplir la parole que 
Hachem a jurée à tes ancêtres à Abraham, à Yitzhak et à 
Yaacov. 6 Et sache que ce n’est pas par ton mérite que 
Hachem ton Dieu te donne ce bon pays pour en prendre 
possession, car tu es un peuple à la nuque endurcie. 

בֵר הַיוֹם אֶת  א  ,הַיַרְדֵן, לָבֹּא לָרֶשֶת גוֹיִם-שְמַע יִשְרָאֵל, אַתָה עֹּ
מִמֶּךָ  וַעֲצֻמִים  לִים  בַשָמָיִם.  -- גְדֹּ ת,  וּבְצֻרֹּ לתֹּ  גְדֹּ -עַם  בעָרִים 

וָרָם שָמַעְתָ , גָדוֹל  וְאַתָה  יָדַעְתָ,  אַתָה  אֲשֶר  עֲנָקִים:  מִי  -- בְנֵי 

בְנֵייִ  לִפְנֵי  כִי יְקוָה אֱלֹקיךָ הוּא  געֲנקָ.   תְיַצֵב,  -וְיָדַעְתָ הַיוֹם, 

כְלָההָ  בֵר לְפָנֶיךָ אֵש אֹּ הוּא יַשְמִידֵם וְהוּא יַכְנִיעֵם, לְפָנֶיךָ; --עֹּ

תֹּאמַר -אַל  דכַאֲשֶר דִבֶר יְקוָה לָךְ.  , וְהוֹרַשְתָם וְהַאֲבַדְתָם מַהֵר

תָם אֹּ אֱלֹקיךָ  יְקוָה  ף  בַהֲדֹּ בְצִדְקָתִי  בִלְבָבְךָ,  ר,  לֵאמֹּ מִלְפָנֶיךָ 

ֹּאת-הֱבִיאַנִי יְקוָה, לָרֶשֶת אֶת וּבְרִשְעַת הַגוֹיִם הָאֵלֶה, : הָאָרֶץ הַז

שֶר  היְקוָה מוֹרִישָם מִפָנֶיךָ.   לְבָבְךָ, אַתָה בָא,  לאֹּ בְצִדְקָתְךָ, וּבְיֹּ

אֶת יְקוָה -לָרֶשֶת  הָאֵלֶה,  הַגוֹיִם  בְרִשְעַת  כִי  אֱלֹקיךָ  אַרְצָם: 

אֶת הָקִים  וּלְמַעַן  מִפָנֶיךָ,  נִשְ -מוֹרִישָם  אֲשֶר  יְקוָההַדָבָר   בַע 

ב.   תֶיךָ, לְאַבְרָהָם לְיִצְחָק וּלְיַעֲקֹּ ֹּא בְצִדְקָתְךָ   ולַאֲבֹּ וְיָדַעְתָ, כִי ל

אֶת יְקוָה לְךָ  תֵן  נֹּ ֹּאת-אֱלֹקיךָ  הַז הַטּוֹבָה  כִי --הָאָרֶץ  לְרִשְתָה: 

רֶף, אָתָה. -קְשֵה-עַם  עֹּ
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